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Ruhenge’
Audience publique du dix neuf juillet 1900 trente neuf . \\“‘““\‘\“\\
En cause 9002
Ministere Pubilie
Contre :

MUGWAGWA muliutu,famille des abuzigeba ,fils de Nkandagiro (+ ) et de Na-
?wuhufi (+#) colline Rugenduburi - Bukumbe,territoire Ruhengeri.

RUMASHANA yruniutu,funille des ubaishuba ,fils de Ndugijimans (+) et de Nyi-
rabiliemu , en vie ,colline Ruhangs - province du Buberuka,chef
Kaline , Territoire Ruliengeri .
Vu par le Tribunal Territorial du Ruunds siégeant & Eiguli comme
Juridiction répressive lu procedure suivie & churge des préqualifiés
pour avolr :& la colline Gisaga , dans la nuit du 30 avril au premier mai
1939 en quualité d'uwutewrs ou de complices soustrait frauduleusenent au
préjudice de Samasuka , six moutons et des vivres et d'autres objets en
pénéirant duns une hutte habitée ; fuit prévu et puni pur les articles
18 et 19LlB du Code Penal Livre II ;

Yu la compurution volontaire :elon&u&nelﬁes prévenus & l'audience
et leur renonciation expresse sux formulitédgggaaa citation ;

Oul les ténmoins dans leurs dipositions ;

Oul les preévenus en leurs dires et moyens de défense présentés
par eux mémes ;

LE TRIBUNAL ,

Attendu que duns les circonstances de temps et de lieu reprises
au libelle de lu prévention , MUGWAGWA et RUMASHANA apres s'étre concer-
td8 avec deux autres indigenes actuellement en fuite » hon réguliérement
cités et qui pour cee ruisons n'ont pus é6té mis & lu cause , B8e rendirent
au rugo de Semusuka , que profitant du sommeil des occupunts , ils s'in-
troduisirent dans lu hutte de ce dernier aprés avoir simplement déplacé
la porte d'entrée ;

Attendu qu'ils s'emparcerent de six moutons , de quatre paniers de
pois , d'un panier de sorgho , d'un punier vide » d'une assiette et d'une
peau de tuurillon ;

Attendu qu'ils mirent leur butin & l'sbri chez le prévenu Ruma-

shana ;

S



Attendu que le lendemuin ,Mugwagwa et 1'un de ses complices non mis
& la cause , conduisirent les moutons volés vers le Nord dans l'intension
de les vendre en Uganda ,

Attendu qu'ils furent rejoints en cours de route par les gens de
Semasuka lancés & leur poursuite ;

Attendu gue Mugwagwa fut arrédté muis que son compagnon réussis &
prendre la fuite ;

Attendu que les perquisitions opérées duns la hutste de Rumashans ame-
nerent la découverte d'un punier vide , d'une assiette et d'une peaun de
taurillon que Bemasuka reconnut comme étunt sa propriété ;

Attendu que l'exposé des Tuite qui précéde résulte des aveux cirocons-
tenciés du prevenu Mugwagwa & l'uudience , confirmés par les dépoeitions
des ténoins entendus ;

Attendu gue Rumasliuna nie toute participation au vol ; qu'il nie ,
contre toute evidence , que les ob jets volés furent $rouvés chez lui ;
que ce moyen de dcéfense est mis « neant par les aveux de son complice
Mugwagwa et par les teémoins ;

Attendu que le vol a été commis la nuit dans une maison habitée ,
deux des coauteurs étant armées de lances ;

En ce qui concerne les dommages inséréss & accorder & lax partie
lésée Semasuku ;

Attendu que ce dernier n'est pas rentré en possession de quatre pa-
niers de pois , valeur estimée fre:40.-; un panier de sorgho,valeur esti-
mée fre:ll.-; un punier vide , valeur estimée frs:2.- soit au total 52 Prs.

PAR CHES MOTIFS :

Vu 1'Ordonnunce-Loi H® 45 du 30 aoit 1924 ;

Vu le Décret du 11 juillet 1923 formant code de precédure pénule ;

Vu les articles 18 et 19Las8 du Code Pénal Livre 11 et 101Vi8 ¢du Code P.L.I
Statuant contradictoirenent déclare étublie duns le chef de MUGWABWA et de
RUMASHANA, prevenus préquulifiés l'infraction de soustraction frauduleuse

avec circonstunces uggruvantes légales prévue et punie par les articles

18 et 19bis du Code Pénul Livre 11

’

les condamne de ce chef & deux ans de servisude pénaie et & une amende
ement de

ai
de fre:25.~ ; fixe & défaut de/cette gmende dans le délai d'un mois lu du-

rée de lu servitude penule subsidiaire & cing jours ;



Les condamne en outre aux frais du proces-taxés & la somme de frae:82
chacun devant en supporter lu moitié et fixe & défaut de paiement dans le
délai d'un moie , lu durée de la contrainte puar corps & huis jours ;
Statuant d'office sur les doumages-intéréts & accorder & la partie lésée,
condamne :MUGWAGWA et RUMASHANA & puayer solidairement au noumé SEMABUKA

la somme de fre:52.- fixe & défuut de paiement dans le délai d'un mois la
durée de la contrainte par corps & Eﬂij jours ;

Et attendu qu'il y & lieu de craindre que les condamnés tentent de se squs-
traire & l'exécution du present jugemen-t, ordomie leur arrestation immé-
diate .

Ainei jugé et prononcé en wudience publique & Kigali le 19 juillet 1939 ou

giégeaient MMI'b, Simon, M. Juge
Livers,V. Grerfier .

Le Juge du Tribunal Territorial du Ruanda
M.8imon,
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TERRITCIRES DU RUANDA URUNDI . o
RESIDENCE DU RUALDA . //5'7 /T

'izzif'zf"?zﬂizér_ Eigali,le 30 juin 1939 .

N® 1446/Just.
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Monsieur 1'0fficier du Ministere Put lic
3607/1895/Rus.engeri.

»

J'al 1l'uonneur de vous faire savoir que 1l'affai
re reprive en nurge seru evoquee s l'audience du Tribunal Territorial
o Kijgguli le 28 - 7 - Y .

Vous voudrez bien prendre vos dispositions pour

que les preveunus , pluipnant et temoins soient o Kiguli lg veille su soi
it e 17 Juwillet 19359 .

L'Officier du Ministere Put lic

G.Sandrart ,
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